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NOUK OGU OTSUS

Uhelt poolt L&ane-Aafrikariikide, ECOWASI ja UEM OA ning teiselt poolt Eur oopa
Liidu jatemaliikmesriikide vahelise majanduspar tnerluslepingu sdlmimise kohta
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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Lisatud nbukogu otsuse ettepanek on Uhelt poolt L&ine-Aafrika riikide, L&dne-Aafrika
Riikide Mgandusiihenduse (ECOWAYS) ja Laane-Aafrika majandus- ja rahaliidu (UEMOA)
ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja tema liikmesriikide vahelise majanduspartnerluslepingu
sBlmimise Giguslik vahend.

Majanduspartnerluslepingut  késitlevad l8biragkimised toimusid kogu Laéne-Aafrika
piirkonnaga vastavalt 23. juunil 2000 Cotonous ala kirjutatud ja 25. juunil 2005
Luxembourgis ja 22. juunil 2010 Ouagadougous muudetud AKV-ELi partnerluslepingus
(Cotonou leping) kindlaks méadratud eesmérkidele ning vastavalt AKV riikidega
majanduspartnerluslepingute sdimimist kasitlevatele labirédkimiguhistele, mille ndukogu
vottis vastu 12. juunil 2002.

L abirddkimised |0petati 18birdakijate tasandil 6. veebruaril 2014 Brusselis. Leping parafeeriti
30. juunil 2014 Ouagadougous (Burkina Faso).

Majanduspartnerluslepingu  joustumisel asendab kdnealune leping kaks piirkonnas
olemasolevat majanduspartnerluse vahelepingut: 7. detsembril 2007 parafeeritud, 26.
novembril 2008 ala kirjutatud ja 25. mértsil 2009 parlamendi poolt heaks kiidetud vaheleping
Cote d'lvoireliganing 13. detsembril 2007 parafeeritud vahepeal ne leping Ghanaga.

Cabo Verdes kehtib praegu uldiste tariifsete soodustuste kava raames saastvat arengut ja head
valitsemistava edendav erikord (GSP+) ning Nigeerias Uldiste tariifsete soodustuste kava
(GSP). Lepingu joustumisel voetakse kdnealused kavad lepinguga Ule. Teisi piirkonna riike
toetatakse praegu algatusega ,, KGik peale relvade’, sest need kuuluvad vahim arenenud riikide
hulka.

Lepingu jOustumine tagab Euroopa Liidu ja Ladne-Aafrika piirkonna vahel Ghtlustatud
kaubanduskorra, mislabi toetatakse piirkondlikku integratsiooni ja ECOWAS Uhise
vdistariifi rakendamist.

2. LEPINGU LAAD JA REGULEERIMISALA

Majanduspartnerlusleping sisaldab sétteid kaubavahetuse, tolli ja kaubanduse soodustamise,
tehniliste kaubandustOkete, sanitaar- ja fltosanitaarmeetmete, pdllumajanduse ja kalanduse
kohta.

Arengumddtme rakendamiseks tehtavat koostood késitlevates satetes madratakse kindlaks
majanduspartnerluslepingu rakendamiseks esmatéahtsad tegevusvaldkonnad, mis on esitatud
majanduspartnerluslepingu  arenguprogrammis, mille rahastamise korda lepingus
kirjeldatakse. Noukogu 10. mai 2010. aasta ja 17. marts 2014. aasta deklaratsioonides
kinnitatakse Euroopa Liidu ja tema liikmesriikide piihendumust toetada rahaliste vahenditega
L&dne-Aafrika arengut.

Leping hdlmab piirkondlikku integratsiooni kasitlevaid kohustusi ja Laane-Aafrika riigid
kohustuvad vastastikku kohaldama sooduskohtlemist, mis on ké&esoleva lepingu alusel ette
néhtud Euroopa Liidule.

Lepinguga sétestatakse ka labirdakimiste jatkamine piirkondlikul tasandil investeeringute,
teenuste, intellektuaalomandi ja innovatsiooni, jooksvate maksete ja kapitali liikumise,
iskuandmete kaitse, konkurentsi, tarbijakaitse, sééstva arengu ja riigihangetega seotud
klisimuste Ule.
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Institutsiooniliste sétetega nahakse ette majanduspartnerluslepingu rakendamise jarelevalve
eest vastutava Laéne-Aafrika ja Euroopa Liidu maanduspartnerluslepingu Uhisndukogu
loomine. Konealusesse Uhisndukogusse kuuluvad Laéne-Aafrika majanduspartnerluslepingu
ministrite tasandi jarelevalvekomitee liikmed ning Euroopa Liidu N&ukogu ja Euroopa
Komisioni liikmed. Uhisndukogu abistab majanduspartnerlusiepingu  rakendamise
uhiskomitee. Ladne-Aafrika ja Euroopa Liidu parlamentaarne hiskomitee toimib Euroopa
Parlamendi ning ECOWAS ja UEMOA piirkondlike parlamentide liikmete foorumina
Ladne-Aafrika ja Euroopa Liidu 0Uhise nduandekomitee Ulesandeks on abistada
majanduspartnerluslepingu thisndukogu kodanikutihiskonna organisatsioonide ning sotsiaal-
ja maanduspartnerite esindgjate vahelise diadloogi ja koostoté edendamisel.
M ajanduspartner|usl epingus néhakse ette lepingu moju pohjalik analtils ja selle |8bivaatamine
igaviie aasta jarel.

3. MENETLUSED

Komigoni arvates on labirédkimiste tulemused rahuldavad ja vastavad n6ukogu
|&biraékimigjuhistele ning ta palub ndukogul

- sdlmida leping Euroopa Liidu nimel.
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2014/0267 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

Uhelt poolt L dadne-Aafrikariikide, ECOWASI ja UEM OA ning teiselt poolt Euroopa

Liidu jatema liikmesriikide vahelise majanduspartner lusiepingu sdlmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 [6ikeid 3 ja 4 ja artiklit
208 koostoimes artikli 218 18ike 6 punktiga a,

véittes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut’,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi nBusol ekut

ning arvestades jargmist:

D
2

3

(4)
(5)
(6)

12. juunil 2002 volitas nBukogu komigoni alustama AKV riikidega labirdakimisi
majanduspartnerluslepingute solmimiseks.

Labirédkimised on I8pule viidud ning majanduspartnerlusieping Uhelt poolt L&ane-
Adafrika riikide (Benini Vabariik, Burkina Faso, Cabo Verde Vabariik, Cote d'lvoireli
Vabariik, Gambia Vabariik, Ghana Vabariik, Guinea Vabariik, Guinea-Bissau
Vabariik, Libeeria Vabariik, Mauritaania Islamivabariik, Mali Vabariik, Nigeri
Vabariik, Nigeeria Liitvabariik, Senegali Vabariik, Sierra Leone Vabariik ja Togo
Vabariik), Ladne-Aafrika Riikide Majandusiihenduse (ECOWAYS) ja Laane-Aafrika
majandus- ja rahdiidu (UEMOA) ning teiselt poolt Euroopa Liidu ja tema
litkmesriikide vahel parafeeriti 30. juunil 2014.

N&ukogu [kuupaev, aasta] otsuse [..]? kohaselt kirjutati (ihelt poolt Euroopa Liidu ja
tema liikmesriikide ning teiselt poolt Ladne-Aafrika riikide, ECOWASI ja UEMOA
vaheline majanduspartnerluseping ala [kuupdev, aasta], eeldusel et see hiljem
solmitakse.

Kuni majanduspartnerlusiepingu joustumiseni kohaldatakse seda ajutiselt alates
[Kuupéev, aasta).

Majanduspartnerluslepingud AKV  riikidega on vagaikud Euroopa Liidu
kaubanduspoliitika ja arengukoostoo elluviimiseks AKV riikidega.

L eping tuleks Euroopa Liidu nimel heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Ké&esolevaga sdlmitakse tihelt poolt Léane-Aafrikariikide, ECOWAS ja UEMOA ning teiselt
poolt Euroopa Liidu jatemaliikmesriikide vaheline majanduspartnerlusieping.

Lepingu tekst on lisatud k&esolevale otsusele.
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Artikkel 2

N&ukogu eesistuja esitab liidu nimel lepingu artikli 107 18ikes 2 sitestatud teate®.

Artikkel 3
Ké&esolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.
Brussd,
Noukogu nimel
eesistuja

3 N6éukogu peasekretariaat avaldab |epingu jéustumise kuupéeva Euroopa Liidu Teatajas.
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FINANTSSEL GITUSETTEPANEKUTE KOHTA, MILLE MOJU EELARVELE
PIIRDUB AINULT TULUDE POOLEGA

1. ETTEPANEKU NIMETUS:
NOUKOGU OTSUS iihelt poolt Laéne-Aafrika riikide, ECOWASI ja UEMOA ning
teiselt poolt Euroopa Liidu ja tema liikmesriikide  vahelise

majanduspartnerlusl epingu sdlmimise kohta

2. EELARVEREAD
Peatiikk jaartikkel: peatiikk 12, artikkel 120
2014. aastal eglarves ette nahtud summa: 16 185 600 000 eurot

3. FINANTSMOJU
LEttepanekul puudub finantsmdju

XIEttepanekul puudub finantsm@ju kuludele, kuid sellel on finantsmdju tuludele;
mdju tuludele on jargmine:

(miljonites eurodes tihe kiimnendkoha tépsusega)

Eelarverida Tulud* 12-kuuline periood, [aastan]
alates pp/kk/aaaa

Artikkel 120 M&ju omavahenditele 43

Olukord pérast meetme rakendamist

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artikkel 120 4.3 4.3 4.3 4.3 4.3
4, PETTUSEVASTASED MEETMED

Selleks et kaitsta Euroopa Liidu omavahendeid, on lepingusse lisatud sétted, mille eesmérk on
tagada, et partnerriik kohaldaks nbuetekohaselt punktis 3 (,, Finantsmdju”) kindlaks méaératud
kaubanduskontsessioonide kohaldamise tingimusi, mis on sdtestatud eelkdige péritolureegleid
kasitlevas protokollis (lepingu A lisa) ja tollikiisimustes vastastikuse haldusabi andmist
kasitlevas protokollis (lepingu E lisa). Need sétted tdiendavad Euroopa Liidu tollialaseid
Oigusakte (eelkbige Euroopa Liidu tolliseadustikku ja selle rakendussétteid), mida
kohaldatakse kdigi imporditavate kaupade suhtes, ja digusakte, mis kasitlevad liikmesriikide
vastutust omavahendite kontrolli alal (eeskétt nukogu méagrus nr 1150/2000).

4 Traditsiooniliste omavahendite (p6llumajandussaaduste tollimaksud, suhkru- ja tollimaksud) korral

peab méargitud olema netosumma, st brutosumma pérast 25 % si ssendudmiskulude mahaarvamist.
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5. MUUD MARKUSED

Ké&esolev arvestus pShineb 2012. aastaimpordimahul. Véalja arvatud vaga véike osa toodetest,
mis imporditakse véhim arenenud riikide hulka mittekuuluvatest riikidest, kes e ole

majanduspartnerluse vahelepingut alakirjutanud, on peaaegu kogu Laane-Aafrikast parit
import Euroopa Liitu juba tollimaksuvaba.
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